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CHANGEMENT MANUEL DU FILTRE
PRODUIT : PSGOLD

1- Filtre a sédiments : Fabriqué en polypropyléne,

Y Y porosité de 5 microns. Elle retient la boue, la saleté, le
i sable, la rouille et toute particule de plus de 5 microns.

L'état de ce filtre doit étre vérifié tous les 3 mois, si la

couleur ou la saturation est trop foncée, il faut le

-— = remplacer.

2- Filtre a charbon granulaire : Les grains de charbon
actif provenant des coquilles de noix de coco végétales
éliminent le chlore, la matiere organique, les impuretés
et les composés chimiques. Neutralise l'odeur et le
goqt.

3- Bloc filtre a charbon : Bloc en maille de charbon actif provenant de coquille de
coco, porosité de 5 microns. Elle élimine les sous-produits de chloration, la matiére
organique, les impuretés, neutralise les odeurs et les godts.

4- Postfiltre au charbon actif : Poudre de poudre de coquille de coco activée, congue
pour optimiser le go(t de l'eau apres purification et stockage dans le réservoir.

5- Filtre reminéralisant : Conglomérat de composés naturels, qui fournissent du
calcium, du potassium, du sodium et du magnésium a l'eau purifiée. Des éléments
essentiels pour que le corps s'hydrate de maniére optimale et naturelle.

- CESFILTRES UNIVERSELS DE REMPLACEMENT, POUR LES EQUIPEMENTS
A 6 ETAGES NON COMPACTS, DOIVENT ETRE REMPLACES AU MOINS UNE
FOIS PAR AN.

- SILE TDS DE VOTRE MEMBRANE DEPASSE 100 PPM, IL FAUT LE
REMPLACER.

- UNE DUREE MINIMALE NE PEUT PAS ETRE ETABLIE CAR ELLE DEPEND DE
LA SATURATION, DE LA SALINITE DE L'EAU A PURIFIER ET DU NOMBRE DE
LITRES PURIFIES.

- ILEST RECOMMANDE DE VERIFIER LA PRESSION DE L'AIR DANS LE
RESERVOIR SOUS VIDE, EN PROFITANT DU CHANGEMENT DE FILTRE, AFIN
QUE LE FABRICANT DE LA CUVE LE RECOMMANDE. CES INFORMATIONS



SONT GENERALEMENT INDIQUEES SUR L'ETIQUETTE AVANT DU
RESERVOIR.

A AVERTISSEMENTS :

AVANT DE DEVERROUILLER LES FILTRES, VERIFIEZ QU'ILS SONT COMPATIBLES
AVEC VOTRE EQUIPEMENT.

SI LES FILTRES SONT EN MAUVAIS ETAT, TOUTE ALTERATION OU UTILISATION
ANTERIEURE EST APPRECIEE, AINSI QUE SI L'UN DES EMBALLAGES EST
TRAFIQUE, NE LES UTILISEZ PAS ET RETOURNEZ-LES A VOTRE FOURNISSEUR.

N'UTILISEZ PAS CE PRODUIT AVEC DE L'EAU MICROBIOLOGIQUEMENT
INCONNUE OU NON CONTROLEE.

CES FILTRES SONT CONGUS UNIQUEMENT POUR ETRE UTILISES AVEC L'EAU
POTABLE DU RESEAU PRINCIPAL.

IL EST RECOMMANDE DE DESINFECTER L'EQUIPEMENT AVEC 3 % DE PEROXYDE
D'HYDROGENE, TOUS LES 6 MOIS D'UTILISATION ET CHAQUE INTERVENTION
POUR CHANGER LES FILTRES ET/OU LA MEMBRANE.

NE PAS EXPOSER A UNE PRESSION SUPERIEURE A 6 BAR.
PLAGE DE TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT : 5°C A 40°C.

CONTIENT DE PETITES PARTIES, NE PAS LES LAISSER A PORTEE DES ENFANTS.

7 OUTILS NECESSAIRES :

Petite clé pour ajuster les connexions latérales. Clé porte-filtre.

PRECAUTIONS :

S| VOTRE EQUIPEMENT A OSMOSE INVERSE A UN COURANT ELECTRIQUE, VOUS
DEVEZ LE DECONNECTER DU RESEAU TOUT AU LONG DU PROCESSUS DE
MANIPULATION.

FERMEZ LE ROBINET D'ENTREE D'EAU DE L'EQUIPEMENT D'OSMOSE INVERSE.

OUVREZ LE ROBINET DE L'APPAREIL A OSMOSE INVERSE, ATTENDEZ QU'IL SE
VIDE COMPLETEMENT ET EMPECHEZ L'EAU DE SORTIR.



INSTALLATION :

Localiser le récipient de la premiére étape de filtration, le filtre a sédiments. Avec
la clé correspondante, le verre sera ouvert. Il faut prendre en compte qu'il est tres

possible qu'un peu d'eau sorte du joint de la piscine, méme si le systeme a été
vidé.

Une fois ouvert, retirez le filtre a remplacer, nettoyez l'intérieur du verre avec du
savon et de l'eau. Déverrouillez le filtre a sédiments et insérez-le dans le récipient.

Ilestimportant qu'elle coincide aux fentes inférieure et supérieure afin que le
récipient se ferme correctement.

Reverse Osmosis System
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Par la suite, la méme opération sera effectuée avec les deux autres filtres,
Carbone granulaire et Bloc Carbone.

Le seul filtre qui a un sens spécifique de placement a l'intérieur du récipient est le
filtre central, le carbone granulaire. Il doit étre installé, en laissant le joint en
caoutchouc blanc en haut du verre.

Ilest recommandé de rincer ces deux filtres avant l'installation afin d'éliminer les
traces de poussiéere de carbone.
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& nature Reverse Osmosis System

Pour changer le post-filtre, les tuyaux aux extrémités seront déconnectés et
libéreront ainsi le filtre. Dans le jeu de filtres, vous pouvez trouver des connexions
et du Teflon. Vous pouvez utiliser les piéces ajoutées dans le kit ou réutiliser celles
de votre postfiltre.
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Sivous utilisez les pieces fournies, vous devez d'abord localiser le T et l'un des
joints toriques. Insérez le joint a travers la partie filetée du T jusqu'a atteindre la
butée.

Déverrouillez le filtre, retirez les capuchons de protection latéraux.

Appliquez 6/7 tours de téflon sur le filetage, vissez le T a l'extrémité du filtre de
poste marqué par le mot « EQUIPEMENT ».
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Localiser un coude, effectuer la méme opération d'insertion du joint torique et
appliquer du Teflon, visser a l'extrémité indiquée par « TAP ». A partir de ce coude,
nous connecterons un morceau de tuyau au coude d'entrée du filtre
reminéralisant.
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Les connexions fournies s'insérent rapidement ; pour cela, les clips bleus sont
retirés, le tuyau est inséré, exercant une pression sur le dessus et remet les clips

de sécurité en place.

Raccordez le tuyau d‘arrivée
d'eau du filtre minéral.

Raccordez le
tuyau au

Rel. PPO0O 3 .
G - réservoir.
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Raccordez le tuyau d'arrivée
d'eau purifiée du systéme.

Le tuyau qui part du support de membrane avec l'eau purifiée et celui qui relie le
réservoir doivent étrereliés ace T.

Pour linstallation du filtre reminéralisant, la méme opération sera effectuée en
insérant le joint en caoutchouc noir a l'endroit indiqué et en appliquant plusieurs
tours de Téflon. Ensuite, ajustez avec une petite clé.

Raccordez le tuyau des
robinets d'osmose inverse.
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Raccordez le tuyau de sortie
du post-filtre a charbon actif.
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Il sera vérifié que tous les récipients ont été fermés en toute sécurité et que toutes

EQUIFO

les connexions sont effectuées.

ASSAINISSEMENT ET ACHEVEMENT DES PROCESSUS

Dans le premier verre, 250 ml de peroxyde d'hydrogene a 3 % (peroxyde
d'hydrogene) seront ajoutés a l'intérieur du verre avec le filtre a sédiments. La
tasse sera ajustée a sa position initiale avec la clé.

Le robinet de sortie d'eau par osmose sera fermé, l'entrée de la prise d'osmose
sera ouverte, si votre équipement possede une pompe, il sera connecté au réseau
électrique. Nous attendrons que le réservoir se remplisse et que le systeme
s'arréte. Laissez le peroxyde d'hydrogéne agir pendant 15 a 20 minutes. Aprés ce
délai, le systeme sera complétement vidé, attendant qu'il ne sorte presque plus
d'eau du robinet de l'équipement d'osmose. Ce rincage doit étre effectué 2 a 3 fois
pour éliminer l'agent désinfectant.

Une fois les ringages terminés, 'eau peut étre consommée.

- Ilestnormal que la premiére fois que 'équipement est rincé, l'eau ait une
couleur grisatre, c'est la poussiere de carbone du post-filtre qui doit se
déposer.

- Ilestnormal que, durant les premiers jours d'utilisation, l'eau présente de
petites particules translucides, ce sont des bulles d'air piégées dans le
systéme, laissant l'eau reposer quelques minutes et disparaissant.

- Sile golt ou l'odeur aprés le changement des filtres n'est pas agréable,
effectuez un ringage supplémentaire ; si cela continue, ne consommez pas
l'eau et contactez le service d'assistance technique.



ALMACEN OSMOSIS, SL.
CIF: B06976161

CALLE RIO VINALOPO, 15. NAVE D-10

46930 QUART DE POBLET, VALENCIA, ESPANA.

contacto@almacenosmosis.com

Telf.: 960491493
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